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NOTE

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte
signifie qu'il s'agit d'un document de 1'Organisation.

L.es documents du Conseil de sécurité (cote S/...) sont, en régle générale,
publiés dans des Suppléments trimestriels aux Documents officiels du Conseil
de sécurité. La date d'un tel document indique le supplément dans lequel on
trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant,

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systeme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de sécurité. Ce nouveau systeme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antéricures au ler janvier 1965, est enti€ pleinement en vigueur
a cette date.



1857eme SEANCE

Tenue & New York le lundi ler décembre 1975, & 10 h 30.

Président : M. Ivor RICHARD (Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord).

Présents : Les représentants des Etats suivants :
Chine, Costa Rica, Etats-Unis d¢'Amérique, France,
Guyane, Irak, Italie, Japon, Mauritanie, Républi-
que socialiste soviétique de Biélorussie, République-
Unie de Tanzanie, République-Unie du Cameroun,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Suede et Union des Républiques socialistes
soviétigues.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/1857)
1. Adoptivu de 'ordre du jour,

2. Admission de nouveaux Membres ;
Demande d’admission du Surinam & 1'Organisa-
tion des Nations Unies (S/11884),

La séance est ouverte a 1l heures.

Remerciements au Président sortant

1. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) :
Conformément & 'usage en vigueur au Conseil, avant
de passer & I'adoption de Pordre du jour de notre
séance de ce matin, j'ai 'agréable devoir de remer-
cier le représentant de 1'Union soviétique, au nom de
tous les membres du Conseil, pour I'habileté et la
patience avec lesquelles il a dirigé nos réunions pen-
dant le mois de novembre. Je constate que, suivant
les traces de M. Malik, je convoque le Conseil le
premier jour du mois, mais j'espeére bien ne pas avoir,
comme lui, & le faire aussi le dernier jour. Je tiens a
lui dire pourtant, au nom du Conseil, & quel point
mia délégation a admiré sa vitalité et sa bonne humeur
pendant sa p ~"sidence, ainsi que la maniére impartiale
dont il s’es acquitté de sa tiche difficile au cours du
mois deinier,

Adoption de Yordre du jour
L'ordre du jour est adopté,

Admission de nouveaux Membures :
Demande d’admission du Surinam & 1'Organisation des
Natlons Unies (8/11884)

2. Le PRESIDENT (interprétation de [I'anglais)
Le 25 novembre 1975, conformément & I'article 59 du
réeglement intérieur provisoire du Conseil de sécurité,
le Sccrétaire général a fait distribuer en tant que
document S/11884, la demande d’admission du Suri-
nam a I'Organisation des Nations Unies.

3. En vertu des dispositions de cet article le Prési-
aent renvoie les demandes d’admission au Comité
d’admission de nouveaux Membres, & moins que le
Conseil de sécurité n'en décide autrement. Par coh-
séquent, sauf proposition en sens contraire, je vais
renvoyer la demande d'admission du Surinam au
Comité d'admission de nouveaux Membres pour
e€xamen et rapport.

4. Je propose également que, conformément & la
pratique habituelle, nous n'observions pas les délais
prévus dans les dispositions de I'article 9 relative-
ment a la soumission du rapport du Comité. Comme
il n'y a pas d'autre proposition, je considére que le
Conseil accepte de suivre la méthode que je viens
d’indiquer.

Il en est ainsi décidé.

5. Le PRESIDENT (interprétation de ['anglais) :
Je demanderai au Comité d'admission de nouveaux
Membres de bien vouloir examiner de toute urgence
cette demande et de se réunir immédiatement aprés
la présente séance du Conseil de sécurité. Je suis siir
que le Comité pourra établir rapidement son rapport
afin que le Conseil puisse I’examiner cet aprés-midi
a 15 heures.

La séance est levée a 11 'S,
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva,

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépusitaires du
monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous & : Nations Unies, Section
des ventes, New York ou Genéve.

KAK IHOJAYUYHUTH HI/IAHUH OPTAHH 3AUMH OG'DE/IHHEHHBIX HAILUK

Haaauua Opranusauui OChedrHentbix Halkil MOKHO KYVHUTL B KHHKHLIX MATa-
3HHAX H AreHTCTRAX BO pcex pafforax mupa. Hasogure cnpankH of usianHux B
BaliteM KHMMHoM marashie Had Buiidre no ajspecy: Opranndannn OB beAHHEHHBIX
Hauwu#, Cexitis no spofaxe uagauiuit, Hoto-Yfopk unu dcenena.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerias y casas distribuidoras en
tadas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas,
Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations, New York 00150 © 82-61203—December 1983800



